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Important safety information

Important safety information

>

>
>

Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied) carefully and completely
before using the product.

Always include this safety guide when passing the product on to third parties.
Do not use an obviously defective product.

Preventing damage to health and accidents

>

>

>

Protect your hearing from high volume levels. Permanent hearing damage may occur when head-
phones are used at high volume levels for long periods of time. Sennheiser headphones sound
exceptionally good at low and medium volume levels.

Do not use the product in situations which require special attention (e.g. in traffic or when per-
forming skilled jobs).

Keep the headphones at least 10 cm/3.94" from cardiac pacemakers or implanted defibrillators. The
headphones contain magnets that generate a magnetic field which could cause interference with
cardiac pacemakers and implanted defibrillators.

Do not use the product near water and do not expose it to rain or moisture to reduce the risk of fire
or electric shock.

Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and pets to prevent
accidents and choking hazards.

Use only power supply units provided by Sennheiser.

Preventing damage to the product and malfunctions

4

Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures to avoid corrosion or
deformation. The normal operating temperature is from 0 to 40°C/32 to 104°F.

Use the product with care and store it in a clean, dust-free environment.

Switch the headphones off after use to conserve battery power. Remove the batteries if the prod-
uct will not be used for extended periods of time.

Unplug the power supply unit from the AC wall outlet

— to completely disconnect the product from the power source,

— during lightning storms, or

— when unused for long periods of time.



Important safety information

>

>
»
>

Ensure that the power supply unit is

— in a safe operating condition and easily accessible,

— properly plugged into the AC wall outlet,

— operated only within the permissible temperature range,

— not exposed to direct sunlight for longer periods of time in order to prevent heat accumulation.
Do not place your headphones on a glass dummy head, chair armrest or similar objects for long
periods as this can widen the headband and reduce the contact pressure of the headphones.
Varnish or furniture polish may degrade the feet of the transmitter, which could stain your furni-
ture. You should therefore place the transmitter on a non-slip pad to avoid potential staining of
furniture.

Do not operate the product near heat sources.

Clean the product only with a soft, dry cloth.

Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended by Sennheiser.

Intended use/Liability

This wireless headphone system is suitable for use with hi-fi systems, TV sets, and home cinema sys-
tems and supports both analog and digital signals simultaneously (the RS 165 headphone system only
supports analog signals).

This product is intended for private domestic use only. It is not suitable for commercial use. This product
is also not intended to be used with portable audio devices.

Itis considered improper use when this product is used for any application not named in the associated
product guides.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from abuse or misuse of this product and its
attachments/accessories.

Information on additional HDR headphones

If you purchased your HDR headphones separately, you can find a
detailed instruction manual for your RS 165/RS 175/RS 185 digital wire-
less headphone system on:

* the respective product page on our website at www.sennheiser.com

e the instruction manual CD enclosed with the RS 165/RS 175/RS 185
headphone system.
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Safety instructions for standard/rechargeable batteries

>
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WARNING

ing hazards if abused or misused:

¢ explosion

* fire

* heat

¢ smoke or gas

Keep away from children.

Do not mutilate or dismantle.

Pack/store standard/charged rechar-
geable batteries so that the terminals
cannot contact each other — danger of
shorting out/fire hazard.

Charge rechargeable batteries at ambient
temperatures between 10 and 40°C/50
and 104°F.

When not using rechargeable batteries
for extended periods of time, charge
them regularly (about every 3 months).

Use only rechargeable batteries and
chargers recommended by Sennheiser.

Immediately remove standard/rechar-
geable batteries from an obviously
defective product.

Do not charge standard batteries.

In extreme cases, standard/rechargeable batteries may leak and may cause the follow-

Do not expose to moisture.

Observe correct polarity.

Switch battery-powered products off
after use.

Do not heat above 70°C/158°F, e.g. do
not expose to sunlight or throw into a
fire.

When not using the product for an
extended periods of time, remove the
standard/rechargeable batteries.

Do not continue using defective
standard/rechargeable batteries and
dispose of them immediately.

Dispose of standard/rechargeable
batteries at special collection points or
return them to your specialist dealer.
Do not mix standard and rechargeable
batteries in the battery compartments.



Manufacturer Declarations

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months on this product. For the current
warranty conditions, please visit our website at www.sennheiser.com, or contact your local Sennheiser
partner.

FOR AUSTRALIA ONLY

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other rea-

sonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing in this warranty excludes,
limits or modifies any liability of Sennheiser which is imposed by law, or limits or modifies any remedy
available to the consumer which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact Sennheiser Australia Pty Ltd, Unit 3, 31 Gibbes Street
Chatswood NSW 2067, Australia;

Phone: (02) 9910 6700, email: service@sennheiser.com.au
All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making the claim.

TheSennheiser International Warranty is provided by Sennheiser Australia Pty Ltd (ABN 68 165388 312),
Unit 3, 31 Gibbes Street Chatswood NSW 2067, Australia.



Manufacturer Declarations

In compliance with the following requirements
* WEEE Directive (2012/19/EU)

center for such equipment. This will help to protect the environment in which we all

ﬁ Please dispose of this product by taking it to your local collection point or recycling
live.
|

e Battery Directive (2013/56/EU)

as special waste or return them to your specialist dealer. In order to protect the envi-

The supplied standard/rechargeable batteries can be recycled. Please dispose of them
ﬁ ronment, only dispose of exhausted batteries.

CE Conformity
* R&TTE Directive (1999/5/EC) * ErP Directive (2009/125/EC)
* EMC Directive (2004/108/EC) * RoHS Directive (2011/65/EU)
¢ Low Voltage Directive (2006/95/EC)

The declaration is available at www.sennheiser.com. Before putting devices into operation, please
observe the respective country-specific regulations!

Trademarks
Sennheiser is a registered trademark of Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Other product and company names mentioned in this safety guide may be the trademarks or registered
trademarks of their respective holders.
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Wichtige Sicherheitshinweise

>

>
>

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung (je nach Lieferumfang)
sorgfdltig und vollstandig, bevor Sie das Produkt benutzen.

Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen weiter.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

Gesundheitsschdaden und Unfille vermeiden

>

>

>

Schiitzen Sie Ihr Gehor vor hoher Lautstarke. Héren Sie mit Ihrem Kopfhorer nicht iiber einen lange-
ren Zeitraum mit hoher Lautstdrke, um Gehdrschdaden zu vermeiden. Sennheiser-Kopfhérer klingen
auch bei niedriger und mittlerer Lautstarke sehr gut.

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Ihre Umgebung besondere Aufmerksamkeit erfordert
(z. B. im StraBenverkehr oder bei handwerklichen Tatigkeiten).

Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 10 cm zwischen Kopfhdrer und Herzschrittmacher
bzw. implantiertem Defibrillator. Der Kopfhorer erzeugt Magnetfelder, die bei Herzschrittmachern
und implantierten Defibrillatoren zu Stérungen fiihren kdnnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser. Setzen Sie das Produkt weder Regen noch
Feuchtigkeit aus. Es besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdrteile von Kindern und Haustieren fern, um Unfalle
und Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Benutzen Sie ausschlieBlich von Sennheiser mitgelieferte Steckernetzteile.

Produktschdden und Stérungen vermeiden

>

Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem niedrigen noch extrem
hohen Temperaturen aus, um Korrosionen oder Verformungen zu vermeiden. Die normale
Betriebstemperatur betragt 0 bis 40 °C.

Behandeln Sie das Produkt sorgféltig und bewahren Sie es an einem sauberen, staubfreien Ort auf.
Schalten Sie das Produkt nach Gebrauch aus, um die Akkus zu schonen. Entnehmen Sie die Akkus,
wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen.

Ziehen Sie das Steckernetzteil aus der Steckdose

— um das Produkt von der Stromquelle zu trennen,

— wenn Gewitter auftreten oder

— das Produkt liber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird.
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>

>
>

Achten Sie immer darauf, dass das Steckernetzteil

- inordnungsgemaBem Zustand und leicht zuganglich ist,

— festin der Steckdose steckt,

— nur im zuldssigen Temperaturbereich betrieben wird,

- nicht lingerer Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird, um eine Uberhitzung zu verhindern.
Bewahren Sie Ihren Kopfhdrer nicht liber Iangere Zeit auf einem Glaskopf, einer Armlehne oder der-
gleichen auf, da dies den Kopfbligel weiten und den Andruck des Kopfhorers vermindern kann.
Lacke und Mdbelpolituren kénnen die FiiRe des Senders angreifen und so Flecken auf Ihren Mdbeln
verursachen. Stellen Sie den Sender deshalb auf eine rutschfeste Unterlage.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen.

Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem weichen, trockenen Tuch.

Verwenden Sie ausschlieBlich die von Sennheiser mitgelieferten oder empfohlenen Zusatzgerate/
Zubehorteile/Ersatzteile.

BestimmungsgemaBer Gebrauch/Haftung

Dieses Funkkopfhorersystem wurde fiir die Verwendung mit HiFi-Systemen, Fernsehgerdten und
Heimkino-Systemen entwickelt und kann gleichzeitig an analoge und digitale Audioquellen angeschlos-
sen werden (das Kopfhdrersystem RS 165 kann nur an analoge Audioquellen angeschlossen werden).

Das Produkt darf ausschlielich im privaten, hduslichen Bereich verwendet werden, es ist nicht fiir

eine gewerbliche Nutzung geeignet. Das Produkt ist ebenfalls nicht fiir die Verwendung mit portablen
Audiogerdten geeignet.

Als nicht bestimmungsgemaRer Gebrauch gilt, wenn Sie dieses Produkt anders benutzen, als in den
dazugehdrigen Produktdokumentationen beschrieben.

Sennheiser tbernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ordnungsgemaBem Gebrauch des
Produkts sowie der Zusatzgerdte/Zubehorteile.

Informationen zu zusatzlichen Kopfhorern (HDR)

Wenn Sie einen zusdtzlichen Kopfhorer (HDR) erworben haben, finden
Sie eineausfiihrliche Bedienungsanleitung fiir Inr Funkkopfhdrersystem
RS 165/RS 175/RS 185:

PDF

 auf der jeweiligen Produktseite unter www.sennheiser.com

« auf der dem Funkkopfhdrersystem RS 165/RS 175/RS 185 beiliegen-
den CD.
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Sicherheitshinweise fiir Batterien/Akkus

>

WARNUNG

¢ Explosion

* Feuerentwicklung

* Hitzeentwicklung

* Rauch- oder Gasentwicklung

Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht in
Reichweite von Kindern auf.

Demontieren oder verformen Sie
Batterien/Akkus nicht.

Bewahren Sie geladene Batterien/Akkus
so auf, dass sich die Pole nicht beriihren —
Gefahr von Kurzschliissen/Brandgefahr.

Laden Sie Akkus bei einer Umgebungs-
temperatur von +10 °C bis +40 °C.

Laden Sie Akkus auch bei langerem
Nichtgebrauch regelmaRig nach
(ca. alle 3 Monate).

Verwenden Sie ausschlieBlich die von
Sennheiser empfohlenen Akkus und
Ladegerdte.

Entfernen Sie Batterien/Akkus sofort aus
einem offensichtlich defekten Produkt.

Laden Sie keine Batterien auf, die nicht
wiederaufladbar sind.

Bei Missbrauch oder nicht ordnungsgemaBem Gebrauch konnen die Batterien/Akkus
auslaufen. In extremen Fallen besteht die Gefahr von:

Setzen Sie Batterien/Akkus keiner
Ndsse aus.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien/
Akkus auf die Polaritat.

Schalten Sie Akku-gespeiste Produkte
nach dem Gebrauch aus.

Erhitzen Sie Batterien/Akkus

nicht iiber 70 °C. Vermeiden Sie
Sonneneinstrahlung und werfen Sie
Batterien/Akkus nicht ins Feuer.
Entnehmen Sie die Batterien/Akkus,
wenn Sie das Produkt Iangere Zeit nicht
benutzen.

Verwenden Sie defekte Batterien/Akkus
niemals weiter und entsorgen Sie defekte
Batterien/Akkus umgehend.

Geben Sie verbrauchte Batterien/Akkus
nur an Sammelstellen oder bei Ihrem
Fachhandler zurtick.

Mischen Sie keine Batterien und Akkus.



Herstellererkldrungen

Herstellererkldarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG {ibernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie von 24 Monaten.
Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie liber das Internet www.sennheiser.com oder
lhren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
* WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

munalen Sammelstelle oder im Recycling Center. Bitte helfen Sie mit, die Umwelt,

ﬁ Entsorgen Sie dieses Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer bei lhrer drtlichen kom-
in der wir leben, zu erhalten.

« Batterie-Richtlinie (2013/56/EU)

Batterien/Akkus liber den Batteriecontainer oder den Fachhandel. Entsorgen Sie nur

Die mitgelieferten Batterien/Akkus sind recyclingfahig. Bitte entsorgen Sie die
ﬁ leere Batterien/Akkus, um den Umweltschutz zu gewahrleisten.

CE-Konformitat

* R&TTE-Richtlinie (1999/5/EG) * ErP-Richtlinie (2009/125/EG)
¢ EMV-Richtlinie (2004/108/EG) ¢ RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
¢ Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)

Die Erkldrung steht Ihnen im Internet unter www.sennheiser.com zur Verfiigung. Vor Inbetriebnahme
sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften zu beachten!

Warenzeichen
Sennheiser ist ein eingetragenes Warenzeichen der Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Andere in diesen Sicherheitshinweisen erwdhnte Produkt- und Firmennamen kdnnen Warenzeichen
oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber sein.
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Consignes de sécurité importantes

>

>
>

Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, le guide de sécurité, le guide de démar-
rage rapide (selon contenu de la livraison) avant d'utiliser le produit.

Si vous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours le guide de sécurité.
N’utilisez pas un produit manifestement défectueux.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

>

>

>

Protégez votre ouie des volumes sonores élevés. Evitez d’écouter a des volumes sonores élevés pen-
dant de longues périodes pour éviter des dommages auditifs permanents. Les casques Sennheiser
présentent aussi une excellente qualité sonore a volume faible ou moyen.

N'utilisez pas le produit dans un environnement qui exige une concentration particuliére (par ex.
sur la route ou lors d'activités manuelles).

Maintenez le casque a plus de 10 cm des stimulateurs cardiaques et des défibrillateurs implantés
(DAI). Le casque génére des champs magnétiques qui peuvent provoquer des interférences avec les
stimulateurs cardiaques et les défibrillateurs implantés.

N’utilisez pas le produit a proximité d’eau et ne I'exposez pas a la pluie ni a I'humidité en raison du
risque d’incendie ou d’électrocution.

Conservez le produit, les accessoires et les pieces d’emballage hors de portée des enfants et des
animaux domestiques afin d'éviter des accidents et des risques d’'étouffement.

N‘utilisez que les blocs secteurs fournis par Sennheiser.

Prévenir tout dommage au produit et dysfonctionnements

>

Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des températures extrémement basses ni a des
températures extrémement hautes afin d'éviter des corrosions ou déformations. La température
de fonctionnement normale est de 0 a 40 °C.

Manipulez le produit avec précaution et conservez-le dans un endroit propre, exempt de poussiére.
Eteignez le casque aprés I'utilisation afin d’économiser les piles rechargeables. Enlevez les piles
rechargeables si vous prévoyez de ne pas utiliser le casque pendant une période prolongée.
Retirez la fiche du bloc secteur de la prise de courant

— pour complétement débrancher le produit du secteur,

— encas d’orage ou

— en cas de périodes d’inutilisation prolongées.
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Veillez a ce que le bloc secteur

— soit opérationnel et facilement accessible,

— soit bien branché dans la prise de courant,

— soit uniquement utilisé dans la plage de température admissible,

— ne soit pas exposé directement au soleil durant des périodes prolongées afin d’éviter
I'accumulation de chaleur.

Ne stockez pas le casque sur une téte factice, I'accoudoir d’une chaise, ou autre support semblable,

pendant les longues périodes. L'arceau pourrait s'en trouvé élargi et la pression de contact du

casque réduite.

Le vernis ou I'encaustique peuvent attaquer les pieds de I'émetteur. Comme ceux-ci pourraient dans

ce cas tacher vos meubles, il est conseillé de placer I'émetteur sur un tapis antidérapant.

N’utilisez pas le produit a proximité de sources de chaleur.

N’utilisez le produit qu‘avec un chiffon doux et sec.

N'utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/piéces de rechange fournis ou recomman-

dés par Sennheiser.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Ce systeme casque sans fil est concu pour une utilisation hi-fi, TV et home cinéma et peut étre branché
simultanément sur une source audio analogique et une source audio numérique (le systéme casque
RS 165 ne peut étre branché que sur une source aduio analogique).

Ce produit est uniquement prévu pour un usage privé et domestique. Il n’est pas adapté pour une utili-
sation commerciale. Ce produit ne convient pas pour une utilisation avec des appareils audio portables.
Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute application différant de celle
décrite dans les guides produit associés.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant d’'une mauvaise utilisation ou
d’une utilisation abusive du produit et de ses appareils supplémentaires/accessoires.

Informations sur les casques supplémentaires (HDR)

Si vous avez acheté un casque supplémentaire (HDR), vous trouverez
une notice d’emploi détaillée sur votre systéme casque sans fil numé-
rique RS 165/RS 175/RS 185 :

e sur la page produit respective a I'adresse www.sennheiser.com
e sur le CD fourni avec le systéme casque RS 165/RS 175/RS 185.
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Consignes de sécurité sur les piles normales/rechargeables

A\

D

_—
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AVERTISSEMENT

e d'explosion,

* d'incendie,

¢ de surchauffe,

* de fumée et d’émanation de gaz.

Conservez les piles normales/rechar-
geables hors de portée des enfants.

Ne désassemblez et ne déformez pas les
piles normales/rechargeables.

Emballez/conservez les piles normales/
rechargeables chargées de sorte que les
terminaux n’entrent pas en contact avec
les terminaux d'autres piles — risque de
court-circuit/d‘incendie.

Ne rechargez les piles rechargeables qu‘a
une température ambiante entre 10 °C
et40°C.

En cas de non utilisation prolongée,
rechargez les piles rechargeables régu-
lierement (tous les 3 mois environ).

Utilisez uniquement des piles recharge-
ables et des chargeurs recommandés par
Sennheiser.

==

=
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En cas de mauvaise utilisation ou d’utilisation abusive, les piles normales/rechar-
geables peuvent couler. Dans des cas extrémes, il y a un risque :

N‘exposez pas les piles normales/rechar-
geables a I'humidité.

Respectez la polarité.

Eteignez les produits alimentés par piles
normales/rechargeables lorsqu’ils ne
sont plus utilisés.

N’exposez pas les piles normales/rechar-
geables a des températures supérieures
a 70 °C, par ex. ne les exposez pas au
soleil ou ne les jetez pas au feu.

En cas de non utilisation prolongée du
produit, enlevez les piles normales/
rechargeables.

Ne continuez pas a utiliser des piles
normales/rechargeables défectueuses
et déposez-les immédiatement.



Déclarations du fabricant

Enlevez immédiatement les piles
normales/rechargeables d'un produit

manifestement défectueux.

@ Ne rechargez pas les piles normales.

Déclarations du fabricant

Garantie

)5

Déposez les piles normales/rechargeab-
les dans un point de collecte spécifique,
ou rapportez-les a votre revendeur.

Ne mélangez pas les piles normales et
les piles rechargeables dans les compar-
timents a piles.

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur ce produit. Pour avoir les condi-
tions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site web sur www.sennheiser.com ou contacter votre

partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes
 Directive WEEE (2012/19/UE)

recyclage. Vous contribuez ainsi a la préservation de I'environnement.

ﬁ En fin de vie veuillez rapporter ce produit a la déchetterie communale ou a un centre de

« Directive Piles et Accumulateurs (2013/56/UE)

gées dans un conteneur de recyclage ou ramenez-les a votre revendeur. Afin de proté-

E Les piles normales/rechargeables fournies peuvent étre recyclées. Jetez les piles usa-
ger I'environnement, déposez uniquement des piles complétement déchargées.



Déclarations du fabricant

Déclaration de conformité pour la CE

 Directive R&TTE (1999/5/CE) « Directive ErP (2009/125/CE)
« Directive CEM (2004/108/CE) « Directive RoHS (2011/65/UE)
* Directive Basse Tension (2006/95/CE)

Vous trouverez cette déclaration sur www.sennheiser.com. Avant d’utiliser les produits, veuillez obser-
ver les dispositions légales en vigueur dans votre pays !

Marques déposées
Sennheiser est une marque déposée de Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Les noms de produits et de sociétés mentionnés dans ce guide de sécuirité peuvent étre des marques
ou des marques déposées de leurs propriétaires.
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Informacion de seguridad importante

>

>
>

Léase detenidamente las instrucciones de uso, las indicaciones de seguridad y las instrucciones breves
(si se le han entregado) antes de utilizar el producto.

Incluya siempre estas indicaciones de seguridad cuando entregue el producto a terceros.
No utilice productos que estén obviamente defectuosos.

Prevencion de dafios para la salud y accidentes

>

>

>

Proteja sus oidos de los volumenes altos. El uso de auriculares a altos niveles de volumen durante
periodos prolongados de tiempo puede causar dafios auditivos permanentes. Los auriculares de
Sennheiser tienen un sonido excepcionalmente bueno a niveles de volumen bajos y medios.

No utilice el producto en situaciones que requieran su atencion (p. ej., durante la conduccion o cuando
realice trabajos que requieran concentracion).

Mantenga los auriculares a una distancia minima de 10 cm de marcapasos o desfibriladores implan-
tados. Los auriculares contienen imanes que generan campos magnéticos, que podrian causar interfe-
rencias en marcapasos cardiacos y desfibriladores implantados.

No utilice el producto en las proximidades del agua y no lo exponga a la lluvia o a la humedad para
reducir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica.

Mantenga el producto, los accesorios y las partes del embalaje fuera del alcance de los nifios y animales
domeésticos para evitar accidentes y riesgo de asfixia.

Utilice sélo las fuentes de alimentacion suministradas por Sennheiser.

Prevencion de dafos para el producto y fallos de funcionamiento

>

Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas extremas para evitar la corrosion
o la deformacion. La temperatura de funcionamiento normal es de 0 a 40 °C.

Utilice el producto con cuidado y guardelo en un entorno limpio y sin polvo.

Apague los auriculares después de usarlos para ahorrar bateria. Retire las baterias del producto si no
lo va a utilizar durante periodos prolongados de tiempo.

Desenchufe la fuente de alimentacion de la toma de CA de la pared

— para desconectar por completo el producto de la alimentacion de corriente,

— cuando haya tormentas o

— cuando no vaya a utilizar el producto durante periodos prolongados de tiempo.

Asegurese de que la fuente de alimentacion

— esta condiciones de funcionamiento seguras y facilmente accesible,
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— esta conectada correctamente a la toma de CA de la pared,

— se opera solo dentro del rango de temperatura admisible,

— no esta expuesta a luz solar directa durante periodos de tiempo prolongados para prevenir la
acumulacion de calor.

No coloque los auriculares sobre una cabeza de maniqui de cristal, sobre los brazos de los sillones

o0 sobre objetos similares durante largos periodos de tiempo ya que esto puede ensanchar la diadema

y reducir la presion de contacto de los auriculares.

El barniz o los limpiadores de muebles pueden degradar la base del transmisor, lo que podria manchar

el mueble. Por ello, coloque el transmisor sobre una base apropiada para evitar manchas potenciales

en el mobiliario.

No opere el producto cerca de fuentes de calor.

Limpie el producto sélo con un pafio seco y suave.

Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto suministradas o recomendadas

por Sennheiser.

Uso adecuado/Responsabilidad

Este sistema de auriculares inalambricos es adecuado para el uso con sistemas de hi-fi, sistemas de tele-
vision y de cine doméstico y soporta ambas sefiales analégica y digital simultaneamente (el sistema de
auriculares RS 165 solo soporta sefiales analogicas).

Este producto se ha previsto Unicamente para el uso doméstico privado. No es adecuado para el uso
comercial. Este producto tampoco esta disefiado para utilizarse con dispositivos de audio portatiles.

Se considerara uso no adecuado el uso del producto para cualquier aplicacion que no se indique en las
guias del producto asociadas.

Sennheiser no aceptara ninguna responsabilidad por los dafios causados por un abuso o uso no adecuado
de este producto y de sus complementos/accesorios.

Informacion HDR

Para los auriculares HDR adquiridos por separado, puede encontrar unas
instrucciones de uso detalladas para su sistema digital de auriculares ina-

PDF lambricos RS 165/RS 175/RS 185 en:
/= * la respectiva pagina del producto en nuestro sitio web en
° www.sennheiser.com
* en el CD con las instrucciones de uso incluido con el sistema de auricula-
- res RS 165/RS 175/RS 185.
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Instrucciones de seguridad para las baterias estandar/recargables

>
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ADVERTENCIA

* explosion

* incendio

e calor

* humo o gas

Manténgalas fuera del alcance de los nifios.

No las corte ni desmonte.

Guarde las baterias estandar/recargables
cargadas de modo que los terminales no
puedan entrar en contacto entre ellos —
peligro de cortocircuito/incendio.

Cargue las baterias recargables a tempe-
raturas ambiente entre 10 y 40 °C.

Cuando no se utilicen las baterias recar-
gables durante largos periodos de tiempo,
carguelas regularmente (cada 3 meses
aproximadamente).

Utilice sélo baterias recargables y car-
gadores recomendados por Sennheiser.

Saque inmediatamente las baterias
estandar/recargables de los productos
que estén obviamente defectuosos.

No cargue baterias estandar.

En casos extremos, las baterias estandar/recargables pueden tener fugas y causar los
siguientes peligros si se abusa o se hace un mal uso de ellas:

No las exponga a la humedad.

Observe la correcta polaridad.

Apague los productos de funcionamiento
a baterias después de usarlos.

No las caliente por encima de 70 °C,

p. €j., no las exponga a la luz solar ni
las eche al fuego.

Si no va a utilizar el producto durante
periodos prolongados de tiempo, saque
las baterias estandar/recargables.

No continte utilizando baterias
estandar/recargables defectuosas
y deséchelas inmediatamente.

Deseche las baterias estandar/recar-
gables en los puntos de recoleccion
especiales o devuélvalas a su proveedor
especializado.

No mezcle baterias estandar y recargables
en los compartimentos de baterias.
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Declaraciones del fabricante
Garantia
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ofrece una garantia de 24 meses por este producto. Para conocer las
condiciones de garantia vigentes, visite nuestra pagina web www.sennheiser.com o péngase en contacto
con su distribuidor Sennheiser.
En conformidad con las siguientes directivas

 Directiva WEEE (2012/19/UE)

este tipo de equipamiento. Esta accion contribuira a proteger el medio ambiente en el

\ﬁ Deseche este producto llevandolo al punto de recogida o centro de reciclaje local para
que todos vivimos.
|

« Directiva sobre baterias (2013/56/UE)

residuos especiales o devuélvalas a su vendedor especializado. Para proteger el medio

Las baterias estandar/recargables proporcionadas se pueden reciclar. Deséchelas como
ambiente, deseche solo baterias gastadas.

Conformidad CE
* Directiva R&TTE (1999/5/CE) « Directiva ErP (2009/125/CE)
* Directiva CEM (2004/108/CE) * Directiva RoHS (2011/65/UE)
« Directiva de baja tension (2006/95/CE)
Puede consultar la declaracion en www.sennheiser.com. Antes de poner en marcha dispositivos, consulte
la normativa especifica de su pais al respecto.
Marcas
Sennheiser es una marca registrada de Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Otros nombres de empresas y productos mencionados en estas indicaciones de seguridad pueden ser
marcas comerciales o registradas de sus respectivos propietarios.
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Norme di sicurezza importanti

>

>
>

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni per I'uso, la guida per la sicurezza,
la guida rapida (forniti in dotazione) in ogni loro parte.

Allegare sempre la presente guida per la sicurezza quando si cede il prodotto a terzi.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti evidenti.

Precauzioni per evitare lesioni e incidenti

>

>

>

Proteggere I'udito da livelli di volume elevati. L'utilizzo delle cuffie a livelli di volume elevati per periodi
di tempo prolungati pud causare danni permanenti all’'udito. L'audio delle cuffie Sennheiser é ottimale
a livelli di volume medio-bassi.

Non indossare il prodotto in situazioni che richiedono un’attenzione particolare (ad esempio, durante
la guida o in caso di lavori particolari).

Tenere le cuffie a una distanza minima di 10 cm da pacemaker o defibrillatori impiantati. | magneti
all'interno delle cuffie generano un campo magnetico che puo causare interferenze con pacemaker
e defibrillatori impiantati.

Non utilizzare il prodotto vicino all'acqua e non esporlo a pioggia o umidita per ridurre il rischio di
incendio o scosse elettriche.

Tenere il prodotto, gli accessori e le parti dell'imballaggio fuori dalla portata di bambini e animali
domestici per evitare incidenti e rischi di soffocamento.

Utilizzare solo alimentatori forniti da Sennheiser.

Precauzioni per evitare danni al prodotto e malfunzionamenti

4

Tenere sempre il prodotto asciutto e non esporlo a temperature estreme per evitare rischi di corrosione
o deformazione. La temperatura di esercizio normale € compresa tra 0 e 40 °C.

Utilizzare il prodotto con cura e conservarlo in un luogo pulito, privo di polvere.

Spegnere le cuffie dopo I'uso per risparmiare energia. Rimuovere le batterie se si prevede di non utiliz-
zare il prodotto per periodi di tempo prolungati.

Rimuovere I'alimentatore dalla presa a muro CA

— per scollegare completamente il prodotto dall'alimentazione

— durante temporali o

— periodi di inutilizzo prolungati.
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>

>
>
>

Assicurarsi che I'alimentatore

- sia in condizioni di funzionamento sicure e facilmente accessibile,

— sia correttamente collegato alla presa a muro CA,

— funzioni solo entro I'intervallo di temperatura consentito,

— non venga esposto per periodi prolungati alla luce diretta del sole per evitarne il surriscaldamento.
Non collocare le cuffie sulla testa di manichini in fibra di vetro, braccioli di sedie od oggetti simili per
periodi di tempo prolungati in quanto si potrebbe allargare I'archetto e ridurre la pressione di contatto
delle cuffie.

La vernice o la cera dei mobili potrebbe erodere la base del trasmettitore che potrebbe macchiare la
superficie. Per precauzione, utilizzare un tappetino antiscivolo per evitare che il trasmettitore macchi
la superficie del mobile.

Non utilizzare il prodotto vicino a fonti di calore.
Pulire il prodotto esclusivamente con un panno morbido e asciutto.
Impiegare esclusivamente gli accessori e i ricambi forniti o raccomandati da Sennheiser.

Uso previsto/responsabilita

Questo sistema di cuffie wireless e indicato per I'uso con sistemi hi-fi, set TV e sistemi di home cinema
e supporta contemporaneamente entrambi i segnali analogico e digitale (il sistema di cuffie RS 165 sup-
porta solamente segnali analogici).

Questo prodotto é destinato esclusivamente all'uso domestico privato. Non e destinato all’'uso commer-
ciale. Questo prodotto non puo inoltre essere utilizzato con dispositivi audio portatili.

Viene considerato «Uso non conforme» qualsiasi utilizzo del prodotto per applicazioni diverse da quelle
descritte nelle relative guide del prodotto.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da un utilizzo non corretto del pro-
dotto e dei relativi accessori.

[ POF] Informazioni sulle cuffie HDR

---------- Per le cuffie HDR acquistate separatamente, e possibile reperire delle
istruzioni per l'uso dettagliate per il proprio sistema di cuffie digitale
wireless RS 165/RS 175/RS 185:

* nella rispettiva pagina di prodotto o sul nostro sito Web all'indirizzo
www.sennheiser.com

* nel CD con le istruzioni per I'uso allegato al sistema di cuffie RS 165/
RS 175/RS 185.
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Norme di sicurezza per batterie standard/ricaricabili
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AVVERTENZA

e esplosione

e incendio

e surriscaldamento
e fumo o gas

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Non aprire né smontare.

Imballare/conservare le batterie ricarica-
bili/standard cariche in modo da evitare il
contatto dei terminali e impedire il rischio
di cortocircuito o incendio.

Caricare le batterie ricaricabili a una tempe-
ratura ambiente compresa tra 10 e 40 °C.

Quando si prevede di non utilizzare le
batterie ricaricabili per periodi di tempo
prolungati, caricarle a intervalli regolari
(circa ogni 3 mesi).

Utilizzare solo batterie ricaricabili

e caricabatterie raccomandati da
Sennheiser.

Rimuovere immediatamente le batterie
standard/ricaricabili se il prodotto pre-
senta difetti evidenti.

Non ricaricare batterie standard.

29
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In casi estremi, le batterie standard/ricaricabili potrebbero presentare perdite e causare
i seguenti rischi in condizioni di utilizzo improprio:

Non esporre all’'umidita.

Rispettare la polarita corretta.

Spegnere i prodotti alimentati a batteria
dopo Il'uso.

Non superare la temperatura di 70 °C,
quindi non esporre alla luce diretta del
sole e non gettare nel fuoco.

Quando si prevede di non utilizzare il
prodotto per periodi di tempo prolun-
gati, rimuovere le batterie standard/
ricaricabili.

Non continuare a utilizzare batterie
standard/ricaricabili difettose e smaltirle
immediatamente.

Smaltire le batterie standard/ricaricabili

presso i punti di raccolta speciali o resti-

tuirle al proprio rivenditore specializzato.
Non mischiare batterie standard e ricari-
cabili nel vano batterie.
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Dichiarazioni del produttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una garanzia di 24 mesi. Le prestazioni di
garanzia attualmente valide possono essere consultate sul sito Internet www.sennheiser.com o richieste

al rivenditore Sennheiser di competenza.

Conforme ai requisiti indicati di sequito
* Direttiva RAEE (2012/19/UE)

Smaltire il prodotto presso un punto di raccolta locale o un centro di riciclaggio appro-
priato. In questo modo si contribuisce alla tutela dell’ambiente.

« Direttiva sulle batterie (2013/56/UE)

in appositi contenitori per rifiuti speciali oppure restituirle al rivenditore specializzato.

E Le batterie standard/ricaricabili fornite in dotazione possono essere riciclate. Smaltirle
Ai fini della tutela ambientale, e importante smaltire unicamente le batterie esaurite.

Conformita CE
e Direttiva R&TTE (1999/5/CE) e Direttiva ErP (2009/125/CE)

* Direttiva CEM (2004/108/CE) e Direttiva RoHS (2011/65/UE)
« Direttiva sulla bassa tensione (2006/95/CE)

La dichiarazione € disponibile all'indirizzo www.sennheiser.com. Prima di mettere i dispositivi in funzione,

osservare le prescrizioni di legge vigenti nel paese d'utilizzo.

Marchi
Sennheiser & un marchio registrato di Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Tutti gli altri nomi di aziende e prodotti citati nella presente guida per la sicurezza potrebbero essere

marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari.
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Belangrijke veiligheidsinformatie

>

>
>

Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsgids, de beknopte handleiding (indien meegeleverd) zorg-
vuldig en in zijn geheel door, voordat u het product gaat gebruiken.

Lever deze veiligheidsgids altijd mee indien u het product doorgeeft aan derden.
Een klaarblijkelijk defect product mag niet worden gebruikt.

Voorkom ongelukken en schade aan de gezondheid

>

>

>

Bescherm uw gehoor tegen hoge volumes. Er kan permanente gehoorbeschadiging ontstaan als bij
het gebruik van de hoofdtelefoon gedurende langere tijd een hoog volume is ingesteld. Sennheiser-
hoofdtelefoons klinken uitstekend bij een laag en gemiddeld volume.

Gebruik het product niet situaties waar speciale aandacht is vereist (bijv. in het verkeer of het uitvoe-
ren van kritische werkzaamheden).

Houd de hoofdtelefoon ten minste 10 cm verwijderd van pacemakers of geimplanteerde defibrillato-
ren. De hoofdtelefoon heeft magneten die een magnetisch veld genereren, die op hun beurt invioed
kunnen uitoefenen op pacemakers en geimplanteerde defibrillatoren.

Gebruik het product niet in de buurt van water en stel het niet bloot aan regen of vocht om het risico
op brand of een elektrische schok te vermijden.

Houd het product, de toebehoren en de verpakkingsonderdelen uit de buurt van kinderen en huisdie-
ren, om ongelukken en verstikkingsgevaar te voorkomen.

Gebruik uitsluitend geschikte voedingsadapters die door Sennheiser worden geleverd.

Voorkom storingen en schade aan het product

vy
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Houd het product, om corrosie of deformatie te voorkomen, altijd droog en stel het niet bloot aan
extreme temperaturen. De normale bedrijfstemperatuur valt tussen 0 en 40°C.

Gebruik het product met zorg en berg het op in een schone, stofvrije omgeving.

Schakel de hoofdtelefoon na gebruik uit om de batterijcapaciteit te sparen. Verwijder de batterijen
wanneer het product gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

Trek de voedingsadapter uit het stopcontact

— om het product volledig los te koppelen van de voedingsspanning,

— tijdens onweer, of

— wanneer het product gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

Controleer of de voedingsadapter in

— een veilige toestand verkeert en gemakkelijk toegankelijk is,

— correct in het stopcontact is gestoken,
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>
>
>

— uitsluitend binnen het toegestane temperatuurbereik wordt gebruikt,

— niet gedurende langere periodes aan direct zonlicht wordt blootgesteld, om oververhitting
te voorkomen.

Plaats uw hoofdtelefoon niet gedurende langere tijd op een glazen dummy, stoelleuning of vergelijk-

baar voorwerp, omdat de hoofdband dan opgerekt kan worden en de contactdruk van de hoofdtele-

foon vermindert.

Beschermlagen of meubelglans kan de pootjes van de zender aantasten, waardoor vlekken op uw

meubels kunnen ontstaan. Plaats uw zender daarom altijd op een antislip-matje, om mogelijke vlek-

ken op uw meubels te voorkomen.

Gebruik het product niet in de buurt van warmtebronnen.

Maak het product uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

Maak uitsluitend gebruik van toebehoren/accessoires/reserveonderdelen welke door Sennheiser

worden geleverd of aanbevolen.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Het draadloze hoofdtelefoonsysteem is geschikt voor het gebruik in combinatie met Hi-Fi-systemen,
TV-sets en home cinema-systemen die geschikt zijn voor het gelijktijdig verwerken van zowel analoge als
digitale ingangssignalen (het RS165-hoofdtelefoonsysteem ondersteunt uitsluitend analoge signalen).
Dit product is uitsluitend bedoeld voor privégebruik. Het is niet geschikt voor zakelijk/professioneel
gebruik. Dit product is ook niet geschikt voor het gebruik in combinatie met draagbare audioapparaten.
Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product anders gebruikt dan beschreven in de
bijbehorende gebruiksaanwijzingen.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade die is veroorzaakt door misbruik of niet-
reglementair gebruik van dit product en de bijbehorende toebehoren/accessoires.

HDR-ilnformatie

Voor los gekochte HDR-hoofdtelefoons kunt u een gedetailleerde

gebruiksaanwijzing voor uw RS 165/RS 175/RS 185, draadloze digitale

hoofdtelefoonsysteem vinden op:

* de respectievelijke productpagina op onze website onder
www.sennheiser.com

 de CD met gebruiksaanwijzing voor het hoofdtelefoonsysteem RS 165/
RS 175/RS 185.
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Veiligheidsaanwijzingen voor standaard/oplaadbare batterijen

WAARSCHUWING

* explosie

* brand

* hitte

* rook of gas

Uit de buurt van kinderen houden.

Niet beschadigen of demonteren.

Verpak standaard/opgeladen batteri-
jen zodanig of berg ze zodanig op dat
de aansluitingen niet met elkaar in
contact kunnen komen — gevaar voor
kortsluiting/brandgevaar.

Laad de oplaadbare batterijen alleen op
bij een omgevingstemperatuur tussen
10 en 40°C.

Indien oplaadbare batterijen gedurende
langere tijd niet worden gebruikt, moeten
deze regelmatig worden opgeladen

(ca. iedere drie maanden).

Gebruik uitsluitend oplaadbare batterijen
die door Sennheiser worden aanbevolen.

In extreme gevallen komt het voor dat standaard/oplaadbare batterijen gaan lekken en
gevaarlijke situaties veroorzaken als ze misbruikt of onjuist gebruikt worden:

Niet blootstellen aan vocht.

Let op de juiste polariteit.

Schakel producten die op batterijen
werken na gebruik uit.

Het apparaat mag niet worden blootge-
steld aan temperaturen van meer dan
70°C, c.g. mag niet worden blootgesteld
aan zonlicht of in open vuur worden
gegooid.

Als het product gedurende langere tijd
niet meer wordt gebruikt, moeten de
standaard/oplaadbare batterijen worden
verwijderd.

Defecte standaard/oplaadbare batteri-
jen mogen niet langer worden gebruikt
en moeten onmiddellijk als afval worden
afgevoerd.



Verklaringen van de fabrikant

Verwijder standaard/oplaadbare batteri- Lever standaard/oplaadbare batterijen
jen onmiddellijk uit klaarblijkelijk defecte R in bij speciale inzamelpunten of bij uw
producten. lokale leverancier.

Standaard batterijen mogen niet worden Standaard en oplaadbare batterijen

@ opgeladen. mogen niet samen in een en het het-

zelfde batterijvak worden gebruikt.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

De garantieperiode voor dit product van Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bedraagt 24 maanden.
Zie voor de actuele garantievoorwaarden a.u.b. onze internetpagina onder www.sennheiser.com of neem
contact op met uw Sennheiser-leverancier.

In overeenstemming met onderstaande eisen
¢ WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

bij uw lokale inzamelpunt of een recyclingpunt voor dergelijke apparaten. Dit helpt om

E Wij verzoeken u dringend om dit product aan het einde van de levensduur in te leveren
het milieu waarin wij allemaal leven te beschermen.
|

¢ Accurichtlijn (2013/56/EU)

Behandel deze a.u.b. als chemisch afval en lever ze in bij uw gespecialiseerde dealer.
Lever, om het milieu te ontzien, alleen volledig lege of kapotte batterijen in bij het che-
misch afval.

K De meegeleverde standaard/oplaadbare batterijen kunnen worden gerecycleerd.



Verklaringen van de fabrikant

CE-overeenstemming

 R&TTE-richtlijn (1999/5/EC) * ErP-richtlijn (2009/125/EC)
¢ EMC-richtlijn (2004/108/EG) ¢ RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
¢ Laagspanningsrichtlijn (2006/95/EG)

De verklaring is beschikbaar onder www.sennheiser.com. Voordat de apparaten in gebruik mogen worden
genomen, moet de landspecifieke regelgeving worden geraadpleegd!

Handelsmerken
Sennheiser is een geregistreerd handelsmerk van Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Andere product- en bedrijfsnamen die in deze veiligheidsgids worden genoemd, kunnen handelsnamen of
geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaars zijn.
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Informac6es de seguranca importantes

>

>
>

Leia integral e atentamente o manual de utilizacdo, as instru¢des de seguranca e o guia rapido (caso
fornecido) antes de usar o produto.

Inclua sempre estas instrugdes de seguranca quando entregar o produto a terceiros.
Nao utilize produtos visivelmente danificados.

Evitar prejuizos para a saude e acidentes

>

>

>

Proteja a sua audicao contra niveis de volume elevados. Quando sdo usados auscultadores com niveis
de volume elevados durante longos periodos de tempo, podem ocorrer danos permanentes na audi-
¢ao. Os auscultadores Sennheiser apresentam uma qualidade excecional a niveis de volume baixos
e médios.

Nao use os auscultadores em ambientes que exijam atencdo especial (por ex., no transito ou ao realizar
trabalhos complicados).

Mantenha os auscultadores a uma distancia minima de 10 cm relativamente a pacemakers cardiacos
e desfibriladores implantaveis. Os auscultadores contém imanes que geram um campo magnético que
podera provocar interferéncias com pacemakers cardiacos e desfibriladores implantaveis.

N3o utilize o produto nas proximidades de agua e ndo o exponha a chuva nem a humidade para reduzir
o risco de incéndio ou choque elétrico.

Mantenha o produto, acessérios e pecas da embalagem fora do alcance de criancas e animais de esti-
macao de modo a evitar acidentes e riscos de asfixia.

Utilize apenas unidades de alimentacao fornecidas pela Sennheiser.

Evitar danos no produto e avarias

>

Para evitar corrosdo e deformacdes, mantenha sempre o produto seco e ndo o exponha a temperaturas
extremas. A temperatura de funcionamento normal varia entre 0 e 40 °C.

Utilize o produto com cuidado e guarde-o num ambiente limpo e isento de poeira.

Desligue os auscultadores depois de os utilizar para conservar as pilhas. Remova as pilhas se o produto
nao for utilizado durante um periodo prolongado.

Desligue a unidade de alimentagdo da tomada CA

— para desligar totalmente o produto da fonte de energia,

— durante trovoadas ou

— se nao for utilizada durante longos periodos de tempo.
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>

>
>
>

Assegure-se de que a unidade de alimentacdo

— esta em condicdes operacionais seguras e facilmente acessivel,

— esta ligada corretamente a tomada CA,

— é utilizada apenas no intervalo de temperatura permitido,

— nao é exposta ao sol durante longos periodos de tempo, a fim de evitar um sobreaquecimento.

Nao coloque os seus auscultadores sobre cabecas de manequim em vidro, sobre os bracos de cadeiras
ou em objetos semelhantes durante periodos prolongados, pois isso pode alargar o aro dos ausculta-
dores e reduzir a pressao de aperto destes.

Os vernizes ou limpa moveis podem degradar os pés do transmissor, o que pode manchar os seus
moveis. Portanto, devera colocar o transmissor sobre uma base antiderrapante para evitar potenciais
manchas nos moveis.

Nao utilize o produto nas imediagdes de fontes de calor.

Limpe o produto apenas com um pano seco e suave.

Utilize apenas componentes/acessérios/pecas sobressalentes fornecidos ou recomendados pela Sennheiser.

Utilizacao prevista/responsabilidade

0 sistema de auscultadores sem fios é adequado para ser usado com sistemas hi-fi, televisdes e sistemas
de cinema em casa e é compativel com sinais analogicos e digitais simultaneamente (o sistema de auscul-
tadores RS 165 apenas suporta sinais analogicos).

Este produto destina-se apenas a uma utilizacao doméstica privada. Nao é adequado para uma utilizacao
comercial. Este produto também ndo se destina a uma utilizacao com dispositivos audio portateis.

Considera-se utilizagao incorreta quando o produto é usado para qualquer aplicacao ndo prevista nos
guias de produtos associados.

A Sennheiser ndo aceita qualquer responsabilidade por danos resultantes de utilizagcdes abusivas ou incor-
retas deste produto e dos seus componentes/acessorios.

Informacdo sobre os HDR

Para auscultadores HDR comprados em separado, esta disponivel um
manual de utilizagao detalhado para o seu sistema de auscultadores digi-
tal sem fios RS 165/RS 175/RS 185:

* na respetiva pagina do produto em www.sennheiser.com

* no manual de utilizacgdo em CD incluido no sistema de auscultadores
RS 165/RS 175/RS 185.



Informacdes de seguranca importantes

Instrucdes de seguranca relativas a pilhas convencionais/recarregaveis

>

3
g0
(-

AVISO

« explosdo
* incéndio
* aquecimento
 fumo ou gas

Mantenha-as fora do alcance das criancas.

Ndo as destrua nem as desintegre.

Guarde/armazene as pilhas convencio-
nais/recarregaveis de forma a que os
terminais ndo toquem uns nos outros
pois existe o risco de ocorréncia de
curtos-circuitos/incéndios.

Carregue pilhas recarregaveis em locais
com temperaturas ambiente entre 10 e
40 °C.

Quando nao usar as pilhas recarregaveis
durante longos periodos de tempo, recar-
regue-as regularmente (de trés em trés
meses, aproximadamente).

Utilize apenas pilhas recarregaveis e car-
regadores recomendados pela Sennheiser.

Em situacdes extremas, as pilhas convencionais/recarregaveis podem apresentar fugas e,
em caso de utilizacdo abusiva ou indevida, podem provocar os seguintes riscos:

Proteja-as da humidade.

Respeite as polaridades.

Desligue produtos alimentados a pilhas
apos a utilizacao.

Nao as aqueca a mais de 70 °C, por ex.,
ndo as exponha a luz solar nem as
queime.

Quando ndo usar o produto durante um
periodo prolongado, remova as pilhas
convencionais/recarregaveis.

Nao continue a usar pilhas convencio-
nais/recarregaveis com defeitos e
elimine-as imediatamente.



Declaracoes do fabricante

Remova imediatamente pilhas con- Elimine pilhas convencionais/recarre-
A vencionais/recarregaveis de produtos R gaveis em pontos de recolha especiais
visivelmente danificados. ou entregue-as aos seu revendedor
especializado.

N&o carregue pilhas convencionais. Nao misture pilhas convencionais
‘ e recarregaveis nos compartimentos

das pilhas.

Declaracdes do fabricante

Garantia
A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG oferece uma garantia de 24 meses para este produto. Para conhecer
as condicdes de garantia atuais, consulte a nossa pagina na Internet, em www.sennheiser.com, ou entre

em contacto com o seu parceiro Sennheiser.

Em conformidade com os seguintes requisitos
« Diretiva REEE (Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos) (2012/19/UE)

Elimine este produto entregando-o no ponto de recolha local ou no posto de reciclagem
deste tipo de equipamentos. Estara a ajudar o ambiente em que vivemos.

|
« Diretiva relativa as pilhas (2013/56/UE)

especiais ou devolva-as ao seu revendedor especializado. Para proteger o ambiente, eli-

K As pilhas convencionais/recarregaveis podem ser recicladas. Elimine-as como residuos
mine apenas as baterias inutilizadas.



Declaracoes do fabricante

Conformidade CE

« Diretiva ERETT (Equipamentos de Radio e Diretiva relativa aos produtos relacionados
e Equipamentos Terminais de Telecomunica- com o consumo de energia (2009/125/CE)
cdes) (1999/5/CE)

 Diretiva CEM (Compatibilidade Eletromagné- e Diretiva relativa a restricdo do uso de deter-
tica) (2004/108/CE) minadas substancias perigosas em equipa-
mentos elétricos e eletronicos (2011/65/UE)

* Diretiva «Baixa Tensdo» (2006/95/CE)

A declaracdo encontra-se disponivel em www.sennheiser.com. Antes de colocar os dispositivos em funcio-
namento, consulte os respetivos regulamentos nacionais!

Marcas comerciais
A Sennheiser é uma marca registada da Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Outros nomes de produtos e de empresas mencionados nestas instrucdes de seguranca podem ser marcas
comerciais ou marcas registadas dos respetivos proprietarios.
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BaxxHasi uncpopmaums no TexHuke 6e3onacHocTu

BaxHasn VIHq)OpMaLIVIFI no TexHukKe 6e3onacHoCcTn

>

>
>

Mpexae yem mcnonb3oBaTh U3Aenue, BHUMATENbHO M MOMTHOCTbLIO NMPOYTUTE UHCTPYKLMIO NO 3KcnnyaTa-
LMK, MHCTPYKUMIO MO 630MacHOCTM 1 KPaTKy MHCTPYKUMIO (COAEPXKUTCS B KOMMIIEKTE MOCTABKM).

Mpu nepepaye n3penus TpETbUM NMLAM BCErAa NpunaraiTe K HeMy AaHHY UHCTPYKLMIO Mo 6e30nacHoCTU.
He vcnonbayiTte nsgenue, ecnv oHO COAEPXKUT BHblE AeeKTbI.

npe,quBpalLleHMe HaHeCeHuA Bpeaa 340pOBbH0 U BOSHUKHOBEHUA HeCHaCcTHLIX criy4yaeB

>

>

>

O6eperaiTe opraHbl Criyxa OT 3Byka BbICOKOW POMKOCTW. [nuTernbHOe WCMonb3oBaHWe HayLHUKOB
C GOrbLLON FPOMKOCTBIO MOXET NMPUBECTM K HEOBPaTUMOMY NOBpEXAEHWIO cryxa. HaylwHukm Sennheiser
MCKIMIOYUTENBHO XOPOLLIO BOCNIPOM3BOAST 3BYK MPU HA3KOW U CPEAHEN FPOMKOCTU.

He ucnonbayiite nsgenue B cutyaumsx, Tpebytolmx ocoboro BHUMaH1s (Hanpumep, y4acTeys B JOPOX-
HOM ABVKEHUW UMW 3aHMMASACb BbICOKOKBANMMULMPOBaHHOM paboToit).

He nopgHocuTe HayLHWKM K KapAMOCTUMYNsSITOpaM W UMMNaHTUPOBaHHLIM Aedubpunnstopam 6Gnuxe
YeMm Ha 10 cm. HayLuHuKv codepkaT MarHuTbl, Co3fatoLmMe MarHUTHOE None, KOTOPoe MOXET Co3aaBaTh
NoMexu Ans KapaMoCTUMYNSITOPOB U UMMNAHTUPOBaHHbLIX AePUBPUNNSTOPOB.

He ucnonb3ayiiTe 310 U3genve Bo3ne Boabl v obeperaiite OT 4OXKASA W Brary, YTobbl CHA3WUTL PUCK BO3ropa-
HUS Y NOPAXKEHWNS ANEKTPUYECKVM TOKOM.

XpaHuTe n3genue, akceccyapbl U YNakoBKY BHE [OCAraeMoCTV AETeW W XWUBOTHbIX, YTOGLI M3bexaTb
HECYaCTHbIX CMy4YaeB 1 ONAaCHOCTU yAYLLIEHNS.

WcnonbayiTe Tonbko 6roku nuTaHus, npegoctaBneHHble Sennheiser.

MpeaoTBpalleHne NOBPEXAEHUA U HENPaBUIbLHOTO (PYHKLIMOHMPOBAHUSA U3Aenus

>

>
>
>

W3penve pomkHo Bceraa octaBaThbes CyxuM. He noasepraiite ero BO3OenNCTBUIO SKCTPEMarbHbIX Temne-
patyp, 4Tobbl n3bexaTb koppo3un 1 aedopmauun. HopmanbsHele pabouve Temnepatypsl: ot 0 go 40 °C.
OCTOPOXHO UCNONb3yNTe U3LENNe U XpaHWUTE ero B YACTOM MeCTe, He cofepXallieM Nbinu.

BblkntoyaiiTe HayLLUHWKK NOCe NCMonb30BaHWs Anst 3KoHOMUKM 3apsiga batapeit. Ecnv nnanvpyertcs anu-
TenbHOE BpeMs He UCTOoNb30BaTh U3Aenue, 13BnekaliTe u3 Hero Gatapeu.

OTcoeauHsnTe GNOK NUTaHUS OT PO3ETKW CETU NePEMEHHOTO ToKa,

— YTOGbI MOMHOCTBLIO OTKIIYUTL U3AENNe OT UCTOYHUKA NUTaHWS,

— BO Bpems rpo3 unu ecnm

— NNaHupyeTe He UCMOoNb30BaTh ero ANUTENbHOE BPEMSI.

Cnepgute 3a TeM, 4TOObI BroK NUTaHUsA

— Haxopguncs B 6esonacHom paboyem cocTosiHUM 1 Bbin NerkogocTynex,



BaxHasi nHcopmauums no TexHnke 6esonacHocTu

v

vvyvy Vv

- Haanexalumm o6pa3om BCTaBMneH B PO3eTKy CETU NepeMeHHOro Toka,

— pabotan TonbKo B AOMYCTUMbIX TEMMEPATYPHBIX Npeaenax u

— He noageprancst ANUTeNbHOMY BO3L4EUCTBUIO NPSIMbIX COMHEYHbIX Nyyei B LieNsx npeaoTspalleHus
neperpesa.

He HapeBaiTe HayLWHWKN Ha CTEKNSAHHbIE FONOBbI-MaHeKeHbI, NOANOKOTHUKM Kpecen nnn nogobHble npea-

MeTbl Ha ANUTENbHbLIE NEPUOABI, TaK Kak 9TO MOXET NPUBECTU K PACLLMPEHUIO OTONOBbLS U CHWKEHUIO KOH-

TaKTHOrO JaBMNeHNs HayLWHWKOB.

INak unu mebenbHbI NonMponb MOryT pasbefaTb HOXKY NepeaaTyunka, u3-3a yero Ha mebenu moryT ocTa-

BaTbCs NATHA. Mo3ToMy cnepyeT CTaBUTh NepeaaTyvk Ha HECKOMNb3KUI KOBPUK, HTOBLI He ncnadkaTb MeGensb.

He vcnonbayiite nagenue B6nvav NCTOYHMKOB Tenna.

YuncTbTe nsgenme ToNbKO MATKOW CYyXOW TPAMKOWN.

VcnonbayiiTe Tonbko npucnocobnexns, akceccyapbl U 3anacHble YacTu, NOCTaBNsieMble UM PEeKOMEHAY-

emMble koMmnaHuei Sennheiser.

WUcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIo U OTBETCTBEHHOCTb

OTa cuctema 6ecnpoBOAHbIX HAYLLHMKOB MOAXOAUT AN UCMONb30oBaHUs ¢ cuctemamu Hi-Fi, Tenesusopamm,
[IOMaLLHUMK KMHOTeaTpaMu 1 NOAAEPXMBAET Kak aHANoroBble, Tak U UUMPOBbIe CUTHamMbI OOHOBPEMEHHO
(cuctema HaywwHukoB RS 165 noaaepxuBaeT TOMbKO aHanorosble CurHanbi).

370 n3genue npeaHasHAYEHO TONMbKO ANSt MMYHOTO AOMALLHETO UCTOoNb3oBaHWs. OHO He MOAXOAUT AMNs KOM-
MepYeCcKoro Ucnomnb30BaHusi. [lJaHHoe usfenue Takke He NpeAHasHaYeHo AT UCTONb30BaHUs C NopTaTuB-
HbIMU @yANOYCTPONCTBAMMU.

TMo6oe ncrnonb3oBaHUE 3TOMO U3AENUS B LIENSIX, HE YKa3aHHbIX B COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTBAX AJ1s HEro,
cYUTaeTcsa HeHaanexawmm.

KomnaHusi Sennheiser He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXAEHWS], Bbl3BaHHbIE HENpaBWmbHbIM obpalle-
HWEM UNn UCMOoNb30BaHUEM 3TOTO U3AENWS, a Takke NpucnocobneHnin u akceccyapoB K HeMmy.

PDF WUHdopmaums no HDR

Ecnu Bbl npro6penu cBon HaywHuku HDR oTAenbHo, noapobHas WHCTPYK-

LuMs no aKkcnnyaTtauuu UMGPOBON cUCTEMbI GeCnpOBOAHbBIX HAYLIHUKOB

RS 165, RS 175 unun RS 185 Bbl MOXeTe HalTU:

* Ha CTpaHuLle COOTBETCTBYIOLLErO U3AENns Ha Hawem Beb-caiite www.
sennheiser.com;

* Ha KOMMNaKT-AUCKE C WHCTPYKUME MO SKChyaTauuun, KOTOpblii BXOAWUT
B KOMMMEKT NOCTaBKN cucTeM HayluHukoB RS 165, RS 175 n RS 185.



BaxHast nHdopmaums no TexHuke 6esonacHocTu

MHCprKLWWI no 6esonacHocTn AnA CTaHAAPTHbLIX U Nepe3apsaXaeMbiX 6aTapeﬁ

NPEOYNPEXOEHUE

B akcTpemanbHbIX crnyvasx CTaHgapTHble W nepesapshkaemble 6aTape|A MOryT NnpoTeKkaTb
1 NpuUBOAUTbL K cneagywuwum yrpo3am B cny4dae 3noyn0Tpe6neHM;| nnn HenpasUNbHOINo

MCMONb30BaHNS:

* B3pbIB;

* noxap;

* HarpeBaHve;

* BblAeneHue AbiMa unu rasa.

XpaHuTe B HeOCTYMHOM NS AeTell MecTe.

He pnemoHTUpyiiTe 1 He gedopmMmupyiiTe.

YnakoBbIBanTe U XxpaHuTe CTaHaapTHbIE U
3apsbkeHHble nepesapshkaemble 6atapeu
Takum 06pa3oMm, 4TOBbI KOHTaKTbI HE MOrnn
conpuKacaTbCsi, NOCKOMNbKY 3TO MOXET
NPMBECTM K 3aMbIKaHWIO UNK Noxapy.
Bapsxalite nepesapsikaemble 6atapev npu
oKpyxatoLer Temnepatype ot 10 go 40 °C.

Mpy AnnTenbHBLIX NepepbIBax B UCMOTb-
30BaHuM nepesapshxaeMbix Garape pery-
NSIPHO nogaapsikanTe ux (MpUGIMaMTEnLHO
Kaxable 3 mecsua).

WcnonbayiTe TonbKo nepesapsikaemble
GaTapeu u 3apsifHble YCTPOICTBa, peko-
MeHOOoBaHHble kKomnaHuen Sennheiser.

He nogsepravite gevctauio Bnaru.

CobntopariTe npaBUNbHYO MNOMSIPHOCTb.

Beikntovarite pabotatoLme ot 6atapen
13aenus Nocrne UCnonb3oBaHKs.

He ponyckaiite HarpeBaHus Bbilwe 70 °C.
Hanpuwmep, He ocTaensiiTe noa NpsMbIMy
COIMHEYHbIMM Ny4amm 1 He BpocaiiTe B OroHb.
Mpyn AnuTenbHbIX NepepbiBax B UCMOSb-
30BaHUM U3BMeKaiiTe CTaHAapTHbIe U
nepesapshkaemble 6atapeu.

He npopomxaiTe ncnonb3oBatb Aedek-
THblE CTaHAAPTHBIE UK Nepe3apsixa-
emble 6atapen. HesameanurensHo
YTUNU3NPYITE UX.



3anBneHust M3rotoBuTenst

A

Ecnu napgenue coaepXxuT ABHbIN AedekT,
HesaMednuTenbHO U3BMekuUTe cTaHaapT-
Hble UK Nnepesapsixaemble 6atapen.

Ha 3apsikaiite ctaHgapTHele 6atapen.

YTUNusupyinTe ctaHaapTHbIE U Nepesapsi-
*aemble 6aTapemn B cneumanbHbIX MyHKTax
c6opa 0TX0A0B UNW BO3BpaLLANTe UX
CBOEMYy creunanu3MpoBaHHOMY Aunepy.
He BcTaBnsiite B oTCceku ans 6atapen

O[HOBPEMEHHO CTaHAaPTHbIE 1 Nepe3apsi-
Kaemble 6aTapeu.

3asBneHnsa nsrotoButens

FapaHTus

dupma Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegocTaBnsieT rapaHTuio Ha AaHHbIN NpMBop CpokoM Ha 24 mecsiua.
[nsa nonyyeHns MHOPMaLMN O rapaHTUIAHBIX YCIIOBUSIX MOCETUTE CaliT www.sennheiser.com unu obpartutec
K npeactasuTento upmMel Sennheiser.

B cooTBeTCcTBMM CO crieayOWMMU TPeGOBaHUAMMN
« Ovpektvea WEEE (2012/19/EC)

YTunusupyiite gaHHoe usgenve, CAas B MECTHbIN NYHKT cGopa OTXOA0B UK LIEHTP BTOPUY-
HoM nepepaGOTKM nopo6Horo 060py,ElOBaHI/IF|. OTO NOMOXET 3aLnTUTL OKpYy>KaloLLlyto cpeay,
B KOTOPOW BCE Mbl XWUBEM.

I

« [npekTtuBa no akkymynsitopam 1 6arapesm (2013/56/EC)

MpenocTaBneHHble CTaHAAPTHbIE WU Nepe3apshkaemble 6aTapen NpUroaHsl Afst NOBTOP-
HOW MepepaboTku. YTUNU3NPYIATE WX Kak crieumanbHble OTXOAbl UMM BEPHUTE UX CBOEMY
crneunan1spoBaHHoMy Aunepy. [ins 3awmThbl OKpyxatoLeli cpefbl BeiGpackiBaiTe TONbKO
UCTOLLEHHble BaTapen.



3asiBneHus n3rotoBuTEnNs

CootBetcTBue CE

« Oupektuea R&TTE (1999/5/EC) « Oupektuea ErP (2009/125/EC)
« [Oupektnea no AMC (2004/108/EC) « [Oupektnea RoHS (2011/65/EC)
 [upekTMBa MO HM3KOBONLTHOMY O6OpYaOBa-

Huo (2006/95/EC)

[laHHOe 3asBneHne npueeaeHo Ha caiite www.sennheiser.com. Mpexae Yem npuctynaTb K aKcnayaTtauum
YCTPOWCTB, 03HAKOMLTECH C COOTBETCTBYIOLLMMIW NPaBUNaMm Ans KOHKPETHOW CTpaHsbi!

ToBapHble 3Haku
Sennheiser — 3aperncTpyMpoBaHHbI TOBapHbIN 3Hak koMmnanun Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

[pyrue Ha3BaHWs U3LENUI U KOMMAHWUIA, YNOMSIHYThIE B AaHHON MHCTPYKLMM N0 6e30MacHOCTY, MOTYT SBAATLCS
TOBapHLIMU 3HAKaMM UMK 3aperncTPUPOBaHHBIMU TOBAPHBIMU 3HAKaMy, NPUHAANEXaLLMMN UX COOTBETCTBY-
oMM Bragenbuam.







Wazne wskazowki dot. bezpieczenstwa

Wazne wskazdowki dot. bezpieczehnstwa

>

>

>

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy uwaznie i w catosci przeczytac instrukcje
obstugi, instrukcje bezpieczenstwa i skrocona instrukcje (zaleznie od dostarczonych materiatow).

Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze dotaczy¢ do niego niniejsza instrukcje
bezpieczenstwa.

Nie nalezy uzywa¢ produktu ewidentnie wadliwego.

Zapobieganie szkodom na zdrowiu i wypadkom

>

>

>

Nalezy chroni¢ stuch przed dzwiekiem o duzej gto$nosci. Uzywanie stuchawek do odtwarzania dzwieku
o duzej gtosnosci przez dtuzszy czas moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu. Stuchawki firmy
Sennheiser zapewniaja wyjatkowo dobra jako$¢ dzwieku przy niskim i srednim poziomie gtosnosci.
Nie nalezy uzywa¢ produktu w sytuacjach wymagajacych specjalnej uwagi (np. w ruchu ulicznym lub
podczas wykonywania prac wykwalifikowanych).

Stuchawki musza znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 10 cm od rozrusznikdw serca oraz wszcze-
pionych defibrylatoréw. Stuchawki maja wbudowane magnesy wytwarzajace pole magnetyczne, ktére
moze zaktéca¢ prace rozrusznikéw serca oraz wszczepionych defibrylatorow.

W celu zmniejszenia ryzyka powstania ognia lub porazenia pradem nie nalezy uzywac¢ produktu
w poblizu wody ani narazac¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Produkt, akcesoria oraz czesci opakowania nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych w celu unikniecia ryzyka wypadku i zadtawienia.

Nalezy uzywac tylko zasilaczy dostarczanych przez firme Sennheiser.

Zapobieganie uszkodzeniom i awariom produktu

>

>
>

Urzadzenie musi by¢ zawsze suche; nalezy chroni¢ je przed ekstremalnymi temperaturami w celu
zapobiegania korozji i deformacji. Standardowa temperatura uzytkowania wynosi od 0 do 40 °C.

Z produktem nalezy sie obchodzic¢ ostroznie i przechowywac go w czystym, wolnym od pytu otoczeniu.

Po zakonczeniu uzytkowania stuchawki nalezy wyfaczy¢ w celu zachowania mocy baterii. W przy-
padku planowania dtuzszej przerwy w uzytkowaniu produktu nalezy wyja¢ z niego baterie.



Wazne wskazowki dot. bezpieczenstwa

>

>
>

Zasilacz nalezy wyfaczy¢ z gniazda elektrycznego

— w celu catkowitego odtaczenia produktu od zrédta zasilania
— w czasie burz lub

— dtuzszych przerw w uzytkowaniu.

Nalezy sie upewni¢, ze zasilacz jest w stanie gwarantujacym bezpieczne uzytkowanie,

— znajduje sie w tatwo dostepnym miejscu,

— jest prawidtowo wtaczony do gniazda elektrycznego,

— uzytkowany wytacznie w dozwolonym przedziale temperatur,

— inie jest narazany na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych mogace powodowa¢ akumulacje
ciepfa.

Nie nalezy pozostawia¢ stuchawek na szklanej atrapie gtowy, oparciu krzesta i tym podobnych obiek-

tach przez dtuzszy czas, bo moze to spowodowac rozciagniecie pataka nagtownego i redukcje nacisku

kontaktowego stuchawek.

Lakier lub politura meblowa moga spowodowa¢ degradacje stopy nadajnika, co moze doprowadzi¢ do

powstania plam na meblach. Dlatego nalezy umiesci¢ nadajnik na antyposlizgowej podkfadce w celu

unikniecia ewentualnego poplamienia mebli.

Nie nalezy uruchamia¢ produktu w poblizu zrédet ciepta.

Produkt nalezy czyscic tylko miekka, sucha szmatka.

Nalezy uzywa¢ wyfacznie dodatkow, akcesoriow i czesci zamiennych dostarczanych lub zalecanych
przez firme Sennheiser.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialno$¢

Ten bezprzewodowy system stuchawek jest odpowiedni do wykorzystania z systemami hi-fi, zestawami
TV oraz systemami kina domowego i umozliwia jednoczesny odbiér sygnatow analogowych i cyfrowych
(system stuchawek RS 165 umozliwia tylko odbior sygnatow analogowych).

Jest on przewidziany na prywatny uzytek domowy. Nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.
Nie jest takze przeznaczony do wykorzystania z przeno$nymi urzadzeniami audio.

Za niewtasciwe uwaza sie wykorzystanie tego produktu w jakimkolwiek innym celu niz wymienione
w zataczonych podrecznikach dotyczacych produktu.

Firma Sennheiser nie odpowiada za szkody wynikajace z nieprawidtowego uzycia badz naduzycia tego
produktu lub powiazanych z nim dodatkow/akcesoriow.



Wazne wskazowki dot. bezpieczenstwa

[ PDF | Informacje dotyczace HDR
W przypadku stuchawek HDR nabytych oddzielnie szczeg6towa instrukcje
obstugi bezprzewodowego systemu stuchawek RS 165/RS 175/RS 185

[POF | znalez¢ mozna na:
/= * odpowiedniej stronie produktu na naszej stronie internetowej
° www.sennheiser.com
* ptycie CD z instrukcja obstugi, dotaczanej do systemu stuchawek
- RS 165/RS 175/RS 185.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace uzytkowania baterii standardowych/akumulatorow

OSTRZEZENIE
W skrajnych przypadkach moze dojs¢ do wycieku z baterii standardowych/akumulato-
row, a ich nieprawidtowe uzycie badz naduzycie moze stwarzac ryzyko:

>

¢ wybuchu

® pozaru

* wytworzenia wysokiej temperatury
¢ powstania dymu lub gazu

Przechowywat z dala od dzieci. Chroni¢ przed wilgocia.

Nalezy dopilnowa¢ wtasciwego potozenia
biegunow.

Nie demontowac ani nie deformowac.

Urzadzenia zasilane akumulatorami
wytaczac po uzyciu.

Pakowa¢/przechowywac baterie standar-
dowe/akumulatory w taki sposob, aby ich
koncéwki nie stykaty sie ze soba - ryzyko
roztadowania/powstania ognia.

Jl tadowac akumulatory w temperaturze “; Nie nalezy ogrzewat¢ do temperatury
;

otoczenia wynoszacej od 10 do 40 °C. przekraczajacej 70 °C, np. nie wystawiac
na dziatanie promieni stonecznych ani
nie wrzuca¢ do ognia.



Deklaracje producenta

e Jezeli akumulatory nie beda uzywane

A
®

przez dtuzszy czas, nalezy je regu-
larnie dotadowywac (mniej wiecej co

3 miesiace).

Uzywac wytacznie akumulatoréw i tado-

warek zalecanych przez firme Sennheiser.

Natychmiast usuna¢ baterie standar-
dowe/akumulatory z wyraznie uszkodzo-
nego produktu.

Nie tadowac baterii standardowych.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na niniejszy produkt 24-miesiecznej gwarancji. Aktualnie
obowiazujace warunki gwarancji mozna uzyska¢ w Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u
przedstawiciela firmy Sennheiser.

.I

Zapewniamy zgodnos¢ z nastepujacymi wymaganiami

W przypadku niekorzystania z produktu
przez dtuzszy czas nalezy z niego usunac
baterie standardowe/akumulatory.

Nie uzytkowa¢ wadliwych baterii stan-
dardowych/akumulatoréw i natychmiast
je zutylizowac.

Utylizowa¢ baterie standardowe/aku-
mulatory w specjalnych punktach zbiorki
lub zwracac¢ je w wyspecjalizowanym
punkcie sprzedazy.

Nie taczy¢ baterii standardowych i aku-
mulatoréw w komorach na baterie.

« Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2012/19/UE)

)7

¢ Dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréw (2013/56/UE)

)¢

Prosimy o zutylizowanie niniejszego produktu poprzez jego zwrot w lokalnym punkcie
zbiorki lub centrum recyklingu tego rodzaju urzadzen. Pomoze to chroni¢ $rodowisko,

w ktorym wszyscy zyjemy.

Dostarczone w zestawie baterie standardowe i akumulatory podlegaja recyklingowi.
Stare baterie nalezy zutylizowac¢ jako odpady specjalne lub zwréci¢ w specjalistycznym
punkcie sprzedazy. W celu ochrony $rodowiska utylizowa¢ nalezy tylko wyczerpane

baterie.



Deklaracje producenta

Zgodnosc¢ CE
* Dyrektywa R&TTE (1999/5/WE) ¢ Dyrektywa ErP (2009/125/WE)
« Dyrektywa EMC (2004/108/WE) « Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

* Dyrektywa dotyczaca urzadzen niskiego na-
piecia (2006/95/WE)

Deklaracja jest dostepna na stronie www.sennheiser.com. Uruchamiajac urzadzenie, nalezy przestrzegac
odpowiednich przepisow obowiazujacych w danym kraju!

Znaki towarowe
Sennheiser jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Inne nazwy produktéw i spétek wymienione w niniejszej instrukcji bezpieczenstwa moga by¢ znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli.







Onemli giivenlik bilgileri

Onemli giivenlik bilgileri

>

>
>

Uriinti kullanmadan &nce kullanma kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu, hizli kilavuzu (varsa) dikkatle ve
tiimiyle okuyun.

Aygrti liclincii sahislara teslim ederken daima isbu glivenlik kilavuzunu da beraberinde verin.
Bariz olarak arizali olan bir lriinii kullanmayin.

Sagligin zarar gérmesini ve kazalari dnleme

>

>

>

isitme duyunuzu yiiksek ses seviyelerine karsi koruyun. Kulaklikla uzun siireli yiiksek ses seviyesiyle
dinleme yapildiginda isitme duyusu kalici olarak zarar gorebilir. Sennheiser kulakliklari diislik ve orta
ses seviyelerinde olaganiistii kalitede ses verir.

Uriinii 6zel dikkat gerektiren durumlarda kullanmayin (8rnegin trafikte veya dikkat gerektiren islerde).
Kulakliklari kalp pillerinden veya implante edilmis defibrilatérlerden en az 10 cm uzakta tutun.
Kulakliklarda manyetik alan lireten bir miknatis bulunur ve kalp pilleriyle ve implante edilmis defibri-
latorlerle elektromanyetik enterferansa neden olabilir.

Uriinii su yakininda kullanmayin ve yagmura veya rutubete maruz birakmayin, aksi durumda yangin
veya elektrik carpma tehlikesi var.

Uriini, iriin aksesuarlarini ve ambalajlari ¢ocuklardan ve hayvanlardan uzak tutarak kazalari ve
bogulma riskini engelleyin.

Sadece Sennheiser tarafindan sunulan gii¢c kaynag liniteleri kullanin.

Uriine zarar gelmesini ve arizalanmasini nleme

>

>
>
>

Uriinii daima kuru tutun ve ne asin diisiik ne de asin yiiksek sicakliklara maruz birakmayarak koroz-
yon ve deformasyon olmasini dnleyin. Normal kullanim sicakhigi 0 ila 40 °C araligindadir.

Uriinii dikkatli kullanin ve temiz, tozsuz ortamlarda kullanin.

Pil gliciinii tasarruf etmek icin kulakliklari kullandiktan sonra kapatin. Uriin uzunca bir siire kullanil-
mayacaksa pilleri ¢cikartin.

Glic kaynag tinitesini AC duvar prizinden ¢ekerek

— Uriinii tiimiyle glic kaynagindan ayirin; érnegin,

— boranlarda veya

— uzunca bir siire kullaniimayacaksa.



Onemli giivenlik bilgileri

>

>
>
>

Glic kaynad uinitesinin

— guivenli calisma kosullar altinda ve kolay erisilebilir olmasini,

— ACduvar prizine dogru takilmis olmasini,

— sadece izin verilen sicaklik araliginda calistiriimasini,

— Isinin artmasini 6nlemek icin uzunca bir siire dogrudan giines isigina maruz kalmamasini saglayin.
Kulakliklarinizi maket kafa biistleri, sandalye kol dayanaklarina veya benzer nesnelere uzun siireyle
koymayin. Aksi durumda kafa bandi genisleyerek kulaklikarin kulaklara temas basincini azaltabilir.
Vernik veya mobilya cilasi vericinin ayagini asindirarak ayagin mobilyanizda izler birakmasina yol
acabilir. Bu nedenle vericiyi kaymaz bir minderin lizerine koyarak mobilyanizda olasi izler kalmasini
onleyin.

Uriinii 1s1 kaynaklari yakininda calistirmayin.

Uriinii sadece yumusak, kuru bir bezle temizleyin.

Sadece Sennheiser tarafindan onerilen veya sunulan atasmanlari/aksesuarlari/yedek parcalari
kullaniniz.

Amacina Uygun Kullanim/Garanti

Bu kablosuz kulaklik seti, hi-fi sistemleri, TV setleri ve ev sinema sistemleri icin uygundur ve analog veya
dijital sinyalleri veya her ikisini ayni anda destekler (RS 165 kulaklik seti sistemi sadece analog sinyaller
destekler).

Uriin sadece kisisel ve evsel kullanim icin 6ngoriilmiistiir. Ticari kullanim uygun degildir. Bu {iriin, tasinabi-
lir ses aygitlariyla kullanim icin dngdriilmemistir.

Uriiniin driinle iliskili kilavuzlarda belirtiimis olan amaci diginda kullaniimasi uygunsuz kullanim olarak
kabul edilir.

Sennheiser, bu Uriiniin ve atasmanlarinin/aksesuarlarinin amacina aykiri veya yanlis kullanilmasindan
dogan zararlarla ilgili olarak sorumluluk kabul etmez.

PDF HDR bilgileri

Ayriolarak satin aldiginiz HDR kulaklik setleri icin, RS 165/RS 175/RS 185
dijital kablosuz kulaklk sistemine iliskin ayrintili bir kullanma kilavuzu
asagidaki adreste yer almaktadir:

» www.sennheiser.com internet sitemizdeki ilgili iiriin sayfasinda

* RS 165/RS 175/RS 185 kulaklik sistemiyle verilmis olan kullanma ki-
lavuzu CD'si.



Onemli giivenlik bilgileri

Standart/sarj edilebilir piller icin glivenlik talimatlar

>

\\d

&

QP = .o

UYARI!

¢ patlama

e yangin

e sicaklik

* duman veya gaz

Cocuklardan uzak tutun. 0

S

Sokmeyin veya deforme etmeyin.

& (¢

Standart/sarj edilebilen pilleri kutuplar
birbirlerine temas etmeyecek sekilde
saklayin/depolayin. Kisa devre veya
yangin olusma tehlikesi var.

Sarj edilebilen pilleri 10 ve 40 °C arasind-
aki cevre sicakliklarinda sarj edin.

=]
=]

&

Uzunca siire kullanilmadiklarinda pilleri 1t
diizenli olarak sarj edin (yaklasik iic ayda bir).

Sadece Sennheiser tarafindan énerilen sarj
edilebilen piller ve sarj cihazlari kullanin.

Bariz olarak arizali olan bir lirlinde stand-
art/sarj edilebilen pilleri derhal cikartin.

Standart pilleri sarj etmeye kalkismayin.

Asirt durumlarda standart/yeniden sarj edilebilir piller akabilir ve suistimal edilmeleri
veya yanhs kullaniimalari halinde asagidaki tehlikelere yol acabilirler:

Neme maruz birakmayin.

Pilleri takarken kutuplarin dogru olmasina
dikkat edin.

Pil ile beslenen aygitlari kullandiktan
sonra kapatin.

70 °C iizerinde 1sitmayin, glines isigina
maruz birakmayin veya atese atmayin.

Uriinii uzunca bir siire kullanmayacak-
saniz standart/sarj edilebilen pilleri
cikartin.

Arizali standart/sarj edilebilen pilleri
kullanmaya devam etmeyip derhal elden
cikartin.

Standart/sarj edilebilen pilleri 6zel atik
toplama noktalarina veya bayinize iade
edin.

Pil bdlmesinde hem standart hem de sarj
edilebilen pilleri ayni anda kullanmayin.



Uretici Beyanlari

Uretici Beyanlar

Garanti
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, bu iirlin icin 24 ay garanti verir. Glincel olarak gecerli olan garanti
kosullarr www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser distribiitoriiniizden temin edebilirsiniz.

Asagidaki gerekliliklerle uyumludur
« WEEE Yonergesi (2012/19/AB)

Liitfen Uriinii bu tip ekipmanlar icin kurulmus olan yerel atik toplama noktasina veya geri
kazanim merkezine verin. Bu sayede hepimizin yasadigi cevrenin korunmasi saglanir.

 Pil Yonergesi (2013/56/AB)

atik olarak bertaraf edin veya bayinize iade edin. Cevreyi korumak icin sadece tiikenmis

ﬁ Uriinle birlikte verilen standart/sarj edilebilen piller geri kazanilabilir. Liitfen bunlari 6zel
pilleri atiga verin.

CE Uyumlulugu

e R&TTE Ydnergesi (1999/5/AB)  ErP Yénergesi (2009/125/AB)
¢ EMC Yonergesi (2004/108/AB) ¢ RoHS Yonergesi (2011/65/AB)
« Diisiik Gerilim Yonergesi (2006/95/AB)

Beyan www.sennheiser.com adresinde sunulmaktadir. Cihazlari kullanmadan 6nce litfen ilgili tilkeye 6zgii
diizenlemeleri dikkate alin!

Trademarks
Sennheiser, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG firmasinin tescilli ticari markasidir.

isbu giivenlik kilavuzunda adi gecen diger iiriin ve sirketler, kendi sahiplerinin ticari veya tescilli markalari
olabilir.
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Informasi penting tentang keselamatan

Informasi penting tentang keselamatan

» Bacalah buku petunjuk ini, panduan keselamatan, panduan cepat (jika disediakan) dengan cermat dan
menyeluruh sebelum menggunakan produk.

P Selalu sertakan panduan keselamatan ini saat produk diberikan kepada pihak ketiga.

» Jangan gunakan produk yang benar-benar rusak.

Mencegah kerusakan kesehatan dan kecelakaan

P Lindungi pendengaran Anda dari tingkat volume tinggi. Kerusakan pendengaran permanen dapat
terjadi jika headphone digunakan pada tingkat volume tinggi selama jangka waktu yang lama.
Headphone Sennheiser bersuara sangat baik pada tingkat volume rendah dan sedang.

P Jangan gunakan produk ini dalam situasi di mana memerlukan perhatian khusus (misalnya ketika

berkendara atau saat menjalankan pekerjaan keahlian).

Jagar jarak headphone minimal 10 cm dari alat pacu jantung atau defibrilator implan. Headphone

berisi magnet yang menghasilkan medan magnet yang dapat menyebabkan gangguan pada alat pacu

jantung dan defibrilator implan.

P Jangan menggunakan produk di dekat air dan jangan sampai terkena hujan atau kelembapan untuk
mengurangi risiko kebakaran atau kejutan listrik.

P Jauhkan produk, aksesori, dan item kemasan dari jangkauan anak-anak dan hewan untuk mencegah
kecelakaan dan bahaya tersedak.

P Gunakan hanya catu daya yang disediakan oleh Sennheiser.

v

Mencegah kerusakan produk dan gangguan fungsi

P Pastikan produk tetap kering dan jangan letakkan di tempat bersuhu ekstrem untuk mencegah korosi
dan perubahan bentuk. Suhu pengoperasian normal mulai 0 hingga 40 °C.

P Gunakan produk secara hati-hati dan simpanlah dalam lingkungan yang bersih dan bebas debu.

P Nonaktifkan headphone setelah digunakan untuk menghemat daya baterai. Lepaskan baterai jika
produk tidak akan digunakan dalam jangka waktu yang lama.

» Cabut unit catu daya dari outlet dinding AC

— untuk melepaskan koneksi produk sepenuhnya dari sumber daya,

— selama terjadi badai petir, atau

— saat tidak digunakan dalam jangka waktu yang lama.

Pastikan bahwa unit catu daya

— dalam kondisi pengoperasian yang aman dan mudah diakses,

— tersambung dengan benar ke dalam outlet dinding AC,

v



Informasi penting tentang keselamatan
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— dioperasikan hanya dalam kisaran suhu yang diizinkan,

— tidak diletakkan di bawah sinar matahari langsung dalam jangka waktu yang lama untuk mencegah
penumpukan panas.

Jangan menempatkan headphone Anda di atas boneka kepala kaca, sandaran tangan kursi, atau objek

serupa dalam jangka waktu yang lama karena ini dapat memperlebar bando kepala dan mengurangi

tekanan kontak headphone.

Pernis atau pelitur mebel dapat mengubah material kaki pemancar, yang dapat mengotori mebel

Anda. Oleh karena itu, Anda harus menempatkan pemancar di alas yang tidak licin untuk mencegah

potensi pengotoran mebel.

Jangan mengoperasikan produk di dekat sumber panas.

Bersihkan produk hanya dengan kain yang lembut dan kering.

Hanya gunakan alat pelengkap/aksesori/suku cadang yang disediakan atau direkomendasikan oleh

Sennheiser.

Tujuan penggunaan/Tanggung jawab

Sistem headphone nirkabel ini sesuai untuk penggunaan dengan sistem hi-fi, unit TV, dan sistem sinema
rumah yang dapat mendukung sinyal analog dan digital secara serempak (sistem headphone RS 165
hanya mendukung sinyal analog).

Produk ini ditujukan untuk penggunaan domestik pribadi saja. Ini tidak sesuai untuk penggunaan
komersial. Produk ini juga tidak ditujukan untuk digunakan dengan perangkat audio portabel.

Akan dianggap sebagai penggunaan yang salah jika produk ini digunakan untuk setiap aplikasi yang tidak
disebutkan dalam panduan produk terkait.

Sennheiser tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang timbul akibat penyalahgunaan produk ini dan
alat pelengkap/aksesorinya.

PDF Informasi HDR

Untuk headphone HDR yang dibeli terpisah, buku petunjuk terperinci
untuk sistem headphone nirkabel digital RS 165/RS 175/RS 185 dapat
ditemukan di:

* halaman produk masing-masing pada situs web kami berikut
www.sennheiser.com

* CD buku petunjuk disertakan dengan sistem headphone RS 165/
RS 175/RS 185.
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Petunjuk keselamatan untuk baterai standar/isi ulang

PERINGATAN

>

* meledak

e kebakaran

* panas

* asap atau gas

Jauhkan dari anak-anak.

produk.

Bungkus/simpan baterai standar/isi ulang
yang bermuatan arus sehingga terminal
tidak saling bersentuhan — bahaya akibat

N2

arus hubung singkat/kebakaran.

suhu sekitar antara 10 dan 40 °C.

o

teratur (kira-kira setiap 3 bulan).

Sennheiser.

standar.

@b =

Jangan merusak atau membongkar

i

Lakukan pengisian baterai isi ulang pada

Jika Anda tidak akan menggunakan
baterai isi ulang dalam jangka waktu yang
lama, lakukan pengisian baterai secara

Hanya gunakan baterai isi ulang dan
charger yang direkomendasikan oleh

Segera lepaskan baterai standar/isi ulang
dari produk yang benar-benar rusak.

Jangan lakukan pengisian pada baterai

Dalam kondisi ekstrem, baterai standar/isi ulang dapat bocor dan dapat menyebabkan
bahaya berikut jika disalahgunakan:

Jangan membiarkan produk terkena cairan.

Perhatikan polaritas yang benar.

Matikan produk yang disuplai daya oleh
baterai setelah digunakan.

Jangan panaskan produk di atas 70 °C,
misalnya jangan meletakkannya di
bawah sinar matahari langsung atau
melemparkannya ke dalam api.

Jika Anda tidak akan menggunakan
produk dalam jangka waktu yang lama,
lepaskan baterai standar/isi ulang.

Jangan lanjutkan menggunakan baterai
standar/isi ulang yang sudah rusak dan
buang baterai tersebut segera.

Buang baterai standar/isi ulang pada
lokasi pengumpulan khusus atau
kembalikan ke dealer khusus.

Jangan menggabungkan baterai standar
dan isi ulang dalam kompartemen
baterai.



Pernyataan Produsen

Pernyataan Produsen

Jaminan

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG memberikan jaminan 24 bulan atas produk ini. Untuk ketentuan
jaminan terkini, kunjungi situs web kami di www.sennheiser.com atau hubungi mitra Sennheiser Anda.

Sesuai dengan persyaratan berikut
¢ Pedoman WEEE (2012/19/EU)

atau pusat daur ulang untuk peralatan tersebut. Hal ini akan membantu melindungi

E Harap buang produk ini dengan membawanya ke lokasi pengumpulan setempat Anda
lingkungan di mana kita tinggal.
|

* Pedoman Baterai (2013/56/EU)

ini sebagai limbah khusus atau kembalikan baterai ke dealer khusus Anda. Untuk

Baterai standar/isi ulang yang diberikan dapat didaur ulang. Harap buang baterai
ﬁ melindungi lingkungan, buanglah hanya baterai yang sudah rusak.

Kesesuaian CE

¢ Pedoman R&TTE (1999/5/EC) e Pedoman ErR (2009/125/EC)
e Pedoman EMC (2004/108/EC) e Pedoman RoHS (2011/65/EU)
¢ Pedoman untuk Tegangan Rendah (2006/95/EC)

Pernyataan ini tersedia pada www.sennheiser.com. Sebelum perangkat mulai dioperasikan, harap
observasi peraturan spesifik-negara masing-masing!

Merek dagang
Sennheiser merupakan merek dagang terdaftar dari Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Nama produk dan perusahaan lain yang disebutkan dalam panduan keselamatan ini dapat merupakan
merek dagang atau merek dagang terdaftar dari pemiliknya masing-masing.
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